
OBAVEŠTENJE 
O OBRADI PODATAKA O LIČNOSTI 

 
 
Comtrade Distribution doo Beograd sa registrovanim sedištem u Beogradu, opština Novi Beograd, 
Bulevar Zorana Đinđića br. 125i, matični broj: 17172140, PIB: 100000104, kao ovlašćeni distributer IBM 
hardverskih i softverskih rešenja (u daljem tekstu: „IBM Rešenja“) ovom prilikom ispunjava dužnost 
Rukovaoca podacima o ličnosti propisanu članom 21. i 23. Zakona o zaštiti podataka o ličnosti ("Sl. 
glasnik RS", br. 87/2018 – u daljem tekstu: „Zakon“) te obaveštava svoje poslovne partnere, 
zainteresovane za kupovinu Rešenja, o sledećem: 
 
 

1. PRAVNO LICE KOJE PRIKUPLJA PODATKE O LIČNOSTI I ODREĐUJE SVRHU I NAČIN OBRADE 
– RUKOVALAC I OBRAĐIVAČ: 
Comtrade Distribution doo Beograd sa registrovanim sedištem u Beogradu, opština Novi 
Beograd, Bulevar Zorana Đinđića br. 125i, matični broj: 17172140, PIB: 100000104 
 

2. LICE ZADUŽENO ZA PITANJA U VEZI SA OBRADOM PODATAKA O LIČNOSTI PO OVOM 
OSNOVU:  
Dejan Perkovski 
email adresa: dperkovski@comtrade.com 
kontakt telefon: +381652096909 
 

3. PODACI O LIČNOSTI KOJI ĆE BITI OBRAĐIVANI: 
Podaci koji će se obrađivati: 
Ime i prezime, naziv poslodavca kod kojeg je lice zaposleno, e-mail adresa.  
 

4. SVRHA NAMERAVANE OBRADE PODATAKA O LIČNOSTI  
Podaci se obrađuju u svrhu: 

 Omogućavanja preuzimanja eBook-a pod nazivom „IBM FlashSystem Storage: 
Dosledna i bezbedna infrastruktura“, putem web stranice 
https://www.comtradedistribution.com/ibm-storage-flashsystem/ kao i 
marketinške promocije IBM Rešenja koje će Rukovalac slati u vidu ponuda, 
newsletter-a, follow-up kampanja i sl. licima koja dobrovoljno daju svoje podatke o 
ličnosti na web stranici: https://www.comtradedistribution.com/ibm-storage-
flashsystem/  

 
5. PRAVNI OSNOV ZA OBRADU 

 Član 12. stav 1. tačka 1. Zakona - lice na koje se podaci o ličnosti odnose, pristalo je 
na obradu svojih podataka o ličnosti za jednu ili više posebno određenih svrha. 

 
6. LICA KOJIMA ĆE BITI OTKRIVENI PODACI O LIČNOSTI 

Zaposleni Rukovaoca koji rade na poslovima distribucije i prodaje IBM Rešenja, kao i 
zaposleni u sektoru marketinga koji rade na poslovima promocije i ponude IBM Rešenja.  
 

7. IZNOŠENJE PODATAKA O LIČNOSTI IZ ZEMLJE 
Podaci neće biti iznošeni iz zemlje.  

 
8. ROK ČUVANJA PODATAKA O LIČNOSTI 

Vaši podaci o ličnosti će se čuvati samo onoliko koliko je osnovano potrebno kako bismo 
ispunili svrhu zbog koje smo ih prikupili – slali vam promocije i ponude u vezi sa IBM 
Rešenjima za vreme dok je Rukovalac ovlašćeni distributer IBM Rešenja ili sve do opoziva 



Vašeg pristanka. Ako želite da opozovete Vaš pristanak, molimo da nas kontaktirate slanjem 
email-a na adresu: nevena.kuzeljevic@comtrade.com.  
 

9. PRAVA U POGLEDU PODATAKA O LIČNOSTI 
Imate sledeća prava:  

- pravo na pristup Vašim podacima o ličnosti u skladu sa članom 26. Zakona,  
- pravo na ispravku ili brisanje Vaših podataka o ličnosti u skladu sa čl. 29. i 30. Zakona,  
- pravo na ograničenje obrade u skladu sa članom 31. Zakona,  
- prava na prenosivost podataka u skladu sa članom 36. Zakona, 
- pravo na prigovor u skladu sa članom 37. Zakona,  
- pravo na opoziv pristanka u bilo koje vreme, s tim što opoziv pristanka ne utiče na 

dopuštenost obrade na osnovu pristanka pre opoziva, ako se obrada vrši na osnovu 
člana 12. stav 1. tačka 1) Zakona, 

- pravo da podnesete pritužbu Povereniku za informacije od javnog značaja i zaštitu 
podataka o ličnosti, u skladu sa članom 82. Zakona, ako smatrate da je obrada Vaših 
podataka o ličnosti izvršena suprotno odredbama Zakona. 

 
10. AUTOMATIZOVANA OBRADA PODATAKA O LIČNOSTI 

Automatizovano donošenje odluke, uključujući profilisanje, kao i bilo koji oblik 
automatizovane obrade koji se koristi da bi se ocenilo određeno svojstvo ličnosti, može se 
primeniti prema Vama samo u izuzetnim slučajevima i pod uslovima i na način iz člana 38. 
Zakona, kao i u skladu sa svrhom Zakona i njegovim zaštitnim odredbama koje se odnose na 
lica čiji se podaci štite.  

 
11. OBRADA PODATAKA O LIČNOSTI U DRUGE SVRHE 

O eventualnoj nameri da Vaše podatke obrađujemo u svrhu koja je različita od svrhe za koju 
su podaci prikupljeni, dužni smo i izvršićemo dužnost da Vam pre započinjanja dalje obrade 
pružimo informacije o toj drugoj svrsi, kao i sve ostale bitne informacije koje smo naveli i 
ovom prilikom.  


